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A BIZOTTSAG 1445/95/EK RENDELETE
(1995. junius 26.)

a marha- és borjdahisdgazatbeli behozatali és kiviteli engedélyekre vonatkozé alkalmazasi szabalyokrol,
valamint a 2377/80/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérgl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a legutobb a 424/95/EK rendelettel (*) modositott, a
marha- és borjuhis piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
1968. janius 27-i 805/68/EGK tandcsi rendeletre (2) és kiilono-
sen annak 9., 13. és 25. cikkére,

mivel a 805/68/EGK rendelet 15. cikke (1) bekezdésének elsé
albekezdése az emlitett rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pont-
jaban felsorolt valamennyi terméknek a Kozosségbe irdnyuld
importjit behozatali engedély bemutatdsiahoz koti; mivel a tapasz-
talat mutatja, hogy szorosan figyelemmel kell kisérni az dgazat
valamennyi olyan terméke kereskedelmében mutatkoz6 alakuldst,
amely kiilonosen jelentds hatdssal van ennek a kiilonosen érzé-
keny piac egyenstilyara; mivel ennek megfelelGen a piacirdnyitds
fejlesztése érdekében az 1602 50 31-1602 50 80 és 1602 90 69
KN-kod ald tartozé termékekre is meg kell kovetelni a behozatali
engedélyeket;

mivel figyelemmel kell kisérni a fiatal himivart dllatoknak, kiil6-
nosen a borjaknak a K6zosségbe irdnyuld importjat; mivel ezekre
az allatokra a behozatali engedély kiaddsat a szdrmazasi hely sze-
rinti orszdg feltiintetésétdl kell fiiggévé tenni;

mivel a 805/68/EGK rendelet 13. cikke 1995. julius 1-jét8l olyan
kiviteli engedély bemutatdsat irja elS, amelyen elGzetesen rogzitik
a visszatérités mértékét valamennyi olyan export mivelet eseté-
ben, amelyre export-visszatéritést igényelnek; mivel e rendelkezés
érdekében meg kell hatdrozni az ilyen intézkedések irdnti kére-
lem sajdtos szabdlyait az dgazatban, kill6ndsen a kérelem benytj-
tasdval, valamint a kérelemben és az engedélyben feltiintetendd
informdciokkal kapcsolatban; mivel a legutobb az 1199/95/EK
rendelettel moédositott (), a mez8gazdasagi termékekre vonat-
koz6 behozatali és kiviteli engedélyek, valamint elGzetes rogzitési
bizonyitvanyok rendszerének alkalmazdsdra vonatkozé kozos
részletes szabdlyok megallapitdsdrdl sz616, 1988. november 16-i
3719/88/EGK bizottsagi rendelet () rendelkezéseit ennek megfe-
lel@en ki kell egésziteni;
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mivel a 805/68/EGK rendelet 13. cikkének (11) bekezdése eldirja,
hogy a kiviteli engedélyek alapjdn tartsdk tiszteletben a tobboldala
kereskedelmi targyaldsok uruguayi forduléjan kotott megdllapo-
ddsokbdl eredd, az export mennyiségére vonatkozé kotelezettsé-
geket; mivel ezért pontos szabalyokat kell megallapitani a kérel-
mek benydjtdsdra és az engedélyek kibocsdtdsara;

mivel tovabbd a kiviteli engedély irdnti kérelmekrél sz616 donté-
sekr6l az értesitést csak egy mérlegelési idszak utan kell elkiilde-
ni, amely id8szak lehet6vé teszi a Bizottsdg szdmdra, hogy fel-
mérje a kérelmezett mennyiségeket és a vonatkozo kiaddsokat, és
adott esetben kiilon [épéseket tegyen a széban forgd kérelmekkel
kapcsolatosan; mivel a kérelmez8k érdekében lehet6vé kell tenni
szamukra a kérelmek visszavonasdt, ha ezekre vonatkozdan elfo-
gaddsi szdzalékot rogzitettek;

mivel a 22 tonndt meg nem haladé mennyiségekre vonatkozd
kérelmek esetében — a piaci szerepl kérésére — engedélyezni kell
az engedély azonnali kiaddsdt; mivel az alapvet§ rendelkezések
kijatszasdnak megakadalyozdsa érdekében az ilyen engedélyek
érvényességének idStartamat korldtozni kell;

mivel az exportalt mennyiségek nagyon pontos kezelésének lehe-
t6vé tétele érdekében a 3719/88/EGK rendeletben rogzitett tiirés-
hatdrra vonatkoz6 szabalyok alkalmazdsatdl el kell tekinten;

mivel e rendeletbe bele kell foglalni a legutobb a 3434/87/EGK
rendelettel (°) médositott 2973/79/EGK bizottsagi rendelet (¢)
exportra vonatkozé kiilonleges szabdlyait;

mivel a kiviteli- és behozatali engedélyekre vonatkozé intézkedé-
sek megfelel6 miikodtetése érdekében a Bizottsignak pontos
informdcidkra van szitksége a benyujtott engedélykérelmekrdl és
a kiadott engedélyek felhaszndldsarol; mivel az tgyviteli haté-
konysag érdekében a tagdllamoknak a Bizottsaghoz kiildott érte-
sitéseiket egységes el6irt formaban kell megtenniiik;

mivel az e rendeletben el8irt intézkedések dsszhangban vannak a
Marha- és Borjahuspiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

() HLL327.1987.11.18. 7. 0.
() HLL 336. 1979.12.29., 44. 0.



03/17. kotet

Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 415

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. CIM

Hatdly

1. cikk

E rendelet megéllapitja a marha- és borjiihisdgazatban a kiviteli és
behozatali engedélyekre vonatkozé alkalmazdsi szabalyokat.

. ciM

Behozatali engedély

2. cikk

(1) A 805/68/EGK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pontja-
ban felsorolt vagy az 1602 50 31-1602 50 80 és 1602 90 69
KN-kdd ald tartozé termékek valamennyi, a Kozosségbe irdnyuld
importja behozatali engedély bemutatdsdhoz kotott.

(2) A 010290 05-0102 90 29 KN-kddok ald tartozd termékek
esetében az engedélykérelem és az engedély 7. rovatdban fel kell
tiintetni a szdrmazasi hely szerinti orszdgot. Az engedély az ezen
orszagbol val6 import kotelezettségével jdr.

3. cikk

Az engedély a 3719/88/EGK rendelet 21. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen a kiaddsi id6ponttdl szamitott 90 napig érvényes.

4. cikk
A behozatali engedély ellenében leteend§ biztositék:

— 3 ECU €16 éllatonként,

- 2 ECU anett6 tomeg 100 kilogrammjaként mds termékek ese-
tében.

5. cikk

A részletesebb rendelkezések sérelme nélkiil a kovetkez8kben fel-
sorolt termékekre kell engedélykérelmet benytjtani:

- egyetlen kombinalt némenklatira-alszam,

vagy
— az I. mellékletben felsorolt kombindlt némenklatdra-alszamok
egyik csoportja.

A kérelmen feltiintetett informaciét at kell vezetni az engedélyre.

6. cikk

A tagdllamok az egyes hoénapok o6todik napja el6tt telexen
vagy faxon ({rtesitk a Bizottsigot azokrél a termék-

mennyiségekrsl, amelyekre a megel6z8 hénapban engedélyt
adtak ki.

Az értesitéseket a II. mellékletben megadott formdban kiildik el a
megadott kédok alkalmazdsdval.

. CIM

Kiviteli engedély

7. cikk

Az export-visszatérités kérelmezése érdekében a 805/68/EGK ren-
delet 1. cikke (1) bekezdésének a) pontjiban felsorolt vagy az
1602 50 31-1602 50 80 vagy 1602 90 69 KN-kdd ald tartozé
termékek valamennyi exportja esetében elGzetesen rogzitett mér-
tékd export-visszatéritésre kidllitott engedély kiadasat irjék eld.

8. cikk

(1) A 3719/88/EGK rendelet 21. cikke (2) bekezdése alapjdn az
engedély a tényleges kibocsitds idGpontjatdl a kovetkezs otodik
hénap végéig érvényes.

(2) A 3719/88/EGK rendelet 44. cikkében megjelolt eljards alap-
jan a 0102 10 KN-kéd ald tartozé termékekre kibocsitott enge-
dély érvényessége azonban — a 3719/88/EGK rendelet 21. cikke
(2) bekezdése alapjan — a kibocsatds tényleges idGpontjat kovetd
12. hénap végén jar le.

(3) A 3719/88/EGK rendelet 44. cikke (5) bekezdésétdl eltéréen
a 21 napos id6tartam helyébe 90 nap lép.

(4) Az engedélykérelem és az engedély 15. rovataban fel kell tiin-
tetni a termék lefrdsat, a 16. rovatban a mezégazdasagi termék
export-visszatéritési nomenklatiirdjdnak 11 szdmjegyd kodjdt, a
7. rovatban pedig a rendeltetési orszdgot.

(5) A 3719/88/EGK rendelet 13a. cikkének mdsodik bekezdésé-
ben megadott termékkategéridkat a III. melléklet tartalmazza.

9. cikk
Az engedéllyel kapcsolatos biztositék:

a) 50 ECU él§ allatonként,

b) 17 ECU a nett6 tomeg 100 kilogrammjaként mds termékek
esetében.

10. cikk

(1) A 7. cikkben jelzett kiviteli engedélyt a kérelem benyujtasa-
nak napjat kovetd 6todik munkanapon adjék ki, feltéve hogy id6-
kozben a Bizottsdgsemmilyen, a (2) bekezdésben jelzett kiilonle-
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ges intézkedést nem tett. Ez az id6beli eltol6dds azonban nemvo-
natkozik a 3719/88/EGK rendelet 14a. cikkének hatdlya ald tar-
tozd exportra.

(2) Ha az engedélykérelem olyan mennyiségekre és/vagy kiadd-
sokra vonatkozik, amelyek meghaladjik vagy meghaladhatjdk a
805/68/EGK rendelet 13. cikke (11) bekezdésében megadott kor-
latok alapjan az dltaldban rendelkezésre all6 mennyiségeket
és[vagy a kérdéses idGtartam alatt az azokra fordithaté kiadaso-
kat, a Bizottsag:

— elfogaddsi szdzalékot dllapithat meg a kérelmezett mennyisé-

gekre,

— clutasithatja azokat a kérelmeket, amelyekre még nem adtak
engedélyt,

- az engedélykérelem benytijtasat legfeljebb 6t munkanapra fel-
fiiggesztheti, amely idSszak a 805/68/EGK rendelet 27. cikké-
ben meghatarozott eljards atjan meghosszabbithato. A felfiig-
gesztési  idGtartam  alatt  benytjtott  engedélykérelem
érvénytelen.

Az intézkedések kategoridnként eltérhetnek.

(3) Ha a kérelmezett mennyiségeket elutasitjdk vagy csokkentik,
a biztositékot haladéktalanul fel kell szabaditani mindazon
mennyiségekre, amelyekre a kérelmet nem fogadtdk el.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérGen, ha az elfogadasi szazalékot 90 %-
ndl kisebb mértékben allapitjdk meg, az engedélyt legkésébb 11
munkanappal az illet§ szdzaléknak az Eurdpai Kozosségek Hivata-
los Lapjdban valé kihirdetését kovetSen kell kiadni. A kérelmezé a
kihirdetést kovetSen 10 munkanapon beliil:

— visszavonja a kérelmet, amely esetben a biztositékot haladék-
talanul fel kell szabaditani,

— vagy a kérelem azonnali kiadasat kérheti, amely esetben az ille-
tékes hatosdg azt haladéktalanul, de legkordbban a kérelem
benytjtasanak napjat kovetd 6todik munkanapon kiadja.

(5) Az (1) bekezdéstdl eltérGen, a 0201 vagy 0202 KN-kod ald
tartoz6 termékek 22 tonndt meg nem haladé6 mennyiségére ira-
nyulé engedélykérelemre — a kérelmezd kérésére — nem kell alkal-
mazni az otnapos id6beli eltoldddst. Ez esetben a kiadott enge-
dély érvényességét a 8. cikk ellenére, a 3719/88/EGK rendelet
21. cikkének (2) bekezdése alkalmazdsaval, a kiadds tényleges
napjatdl szamitott 6t munkanapra korlatozzdk, és az engedélyké-
relem és az engedély 20. rovatdnak tartalmaznia kell a kovetkezd
bejegyzést:

— Certificado vélido durante cinco dfas hdbiles y no utilizable
para la aplicacién del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 565/80.

— Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage, og som ikke kan benyt-
tes til at anvende artikel 5 i forordning (EJF) nr. 565/80.

— Funf Werktage giiltige und fiir die Anwendung von Artikel 5
der Verordnung (EWG) Nr. 565/80 nicht verwendbare Lizenz.

— ThiotomomTikd MOU 1OYUEL Yo TIEVTE EPYAOLHES NUEPES Kat Oev
XPTOLHOTIOLETAL YL TV EQAPHOYT] TOU APDPOU 5 TOU KAVOVIGHOU
(EOK) apt). 565/80.

— Licence valid for five working days and not useable for appli-
cation of Article 5 of Regulation (EEC) No 565/80.

— Certificat valable 5 jours ouvrables et non utilisable pour
l'application de l'article 5 du reglement (CEE) n°. 565/80.

— Titolo valido cinque giorni lavorativi e non utilizzabile ai fini
dell'applicazione dell’articolo 5 del regolamento (CEE) n.
565/80.

- Certificaat met een geldigheidsduur van vijf werkdagen en niet
te gebruiken voor de toepassing van artikel 5 van Verordening
(EEG) nr. 565/80.

- Certificado de exportacdo valido durante cinco dias tteis, ndo
utilizavel para a aplicagdo do artigo 5.°. do Regulamento (CEE)
n.°. 565/30.

— Todistus on voimassa viisi arkpdivdd eikd sitd voi kdyttdd
sovellettaessa asetuksen (ETY) N:o 565/80 5 artiklaa.

— Licensen ir giltig fem arbetsdagar men giller inte vid tillimp-
ning av artikel 5 i férordning (EEG) nr 565/80.

A Bizottsdg szitkség esetén felfiiggesztheti e bekezdés alkalmaza-
sat.

11. cikk

(1) A 3719/88/EGK rendelet 8. cikkének (4) bekezdése ellenére
az exportélt mennyiségek nem haladhatjdk meg az engedélyen fel-
tiintetett mennyiséget. Az engedély 19. rovataba a ,0” bejegyzést
kell beirni.

(2) A 3665/87/EGK rendelet 20. cikk (3) bekezdése b) pontjanak
masodik francia bekezdése nem vonatkozik az 1964/82/EGK ren-
delet () alapjan a kicsontozott hdsra adott kiilonleges export-
visszatéritésekre, ha a termékek az 565/80/EGK tandcsi rende-
let () 5. cikkében meghatdrozott eljards ald tartoznak vagy
tartoztak.

12. cikk

(1) Ezta cikket a 2973/79/EGK rendelet alapjan végzett exportra
kell alkalmazni.

(2) A 2973|79/EGK rendelet 1. cikkében megadott termékekre
engedélykérelmet csak olyan tagillamban lehet benytjtani, amely
eleget tesz az importdr orszdg dltal elirt egészséguigyi feltételek-
nek.

() HLL 212, 1982.7.21., 48. o.
() HLL62.,1980.3.7., 5. 0.
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(3) Az engedélykérelem és az engedély 7. rovatanak tartalmaznia
kell az ,USA” bejegyzést. Az engedély a kibocsétds szerinti tagal-
lambdl arra a rendeltetési helyre val6 exportalds kotelezettségével
jar.

(4) A 3719/88/EGK rendelet 8. cikkének (4) bekezdése ellenére,
a kivitt mennyiség nem haladhatja meg az engedélyen jelzett
mennyiséget. Az engedély 19. rovatdba a ,0” bejegyzést kell beir-
ni.

(5) Az engedély 22. rovatdnak tartalmaznia kell az aldbbi bejegy-
zések egyikét:

- Vacuno fresco, refrigerado o congelado. — Acuerdo entre la CE
y los EE UU.

Viélido solamente en ......... (Estado miembro de expedicion)

La cantidad exportada no debe superar...... kilos (cantidad en
cifras y letras)

— Ferks, kalet eller frosset oksekad — Aftale mellem EF og USA

Kun gyldig iv..uneeeeiniinneeiiniinnnnen. (udstende medlemsstat).
Mangden, der skal udferes, ma ikke overstige...... (meengde i
tal og bogstaver) kg.

— Frisches, gekiihltes oder gefrorenes Rindfleisch — Abkommen
zwischen der EG und den USA.

Nur giltig in ............... (Mitgliedstaat der Lizenzerteilung).

Ausfuhrmenge darf nicht diber...... kg (Menge in Ziffern und
Buchstabe) liegen.

- Nono, datnpnuévo pe anh yuén 1 kateyuypévo foeto kpéag —
Supgovia petagd g EK kat tev HITA.

[OXUEL HOVO € wevveeevineeeiineeeiins (kpdTog pENog £kdoon).
H mocotnta mpog egaywyn dev mpenel va unepfaivel ............
YAoypappa (1 mMOCOTHTA  AVAQEPETAL  OPWUNTIKGG KOl

oloypagug.

— Fresh, chilled or frozen beef — Agreement between EC and
USA.

Valid only in ....oeevvnveeiinieninnie, (Member State of issue).

Quantity to be exported may not exceed ...... kg (in figures
and letters).

— Viande fraiche, réfrigérée ou congelée — Accord entre la CE et
les U. S. A.

Uniquement valabe en ......... (Etat membre de délivrance).

La quantité a exporter ne peut excéder ...... kg (quantité en
chiffres et en lettres).

— Carni bovine fresche, refrigerate o congelate — Accordo tra CE
e USA

Valido soltanto in .................. (Stato membro emittente).

La quantita da esportare non puo essere superiore a...... kg (in
cifre e in lettere).

— Vers, gekoeld of bevroren rundvlees — Overeenkomst tussen
de EG en de Verenigde Staten van Amerika.
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Alleen geldigin ......... (Lid-Staat die het certificaat afgeeft).
Uitgevoerde hoeveelheid mag niet meer dan...... kg zijn (hoe-

veelheid in cijfers en letters)

— Carne de bovino fresca, refrigerada ou congelada — Acordo
entre a CE e os EUA.

Vilido apenas em ............... (Estado-membro de emissdo).

A quantidade a exportar ndo pode ser superiora ......... kg
(quantidade em algarismos e por extenso).

— Tuoretta, jadhdytettyd tai jaddytettyd lihaa — Euroopan yhtei-
son ja Yhdysvaltojen vilinen sopimus.

Voimassa anioastaan ............ (jasenvaltio, jossa todistus on
annettu).
Vietdvd madra ei saa ylittda ...... kilogrammaa (mdird nume-

roin ja kirjaimin).
- Farske, kylt eller fryst n6tkott — Avtal mellan EG och USA.
Enbart giltigt 1 ....ccovveennneinnnnt. (utfirdande medlemsstat).

Den utforda kvantiteten fir inte overstiga .................. kg.

(6) Az engedélykérelmet kizdrdlag az egyes negyedévek elsé 10
napjan lehet benydjtani.

(7) A kérelem benyujtdsdnak hataridejét kovetd harmadik mun-
kanapon a tagdllamok elkiildik a Bizottsdgnak a kérelmezdk és a
kérelmezett termékmennyiségek jegyzékét.

(8) A Bizottsag donti el, hogy az engedélykérelmek milyen mér-
tékben fogadhatok el. Ha az engedélykérelmekben szerepld
mennyiségek meghaladjdk a rendelkezésre 4ll6 mennyiségeket, a
Bizottsdg egységes elfogaddsi szdzalékot dllapit meg a kért meny-
nyiségekre. Ha az Osszes kérelemben feltiintetett teljes mennyiség
kisebb, mint a rendelkezésre dll6 mennyiség, a Bizottsdg dont a
fennmarado rész dtvitelérdl a kovetkezd negyedévre rendelkezésre
allé mennyiségre.

(9) Az engedélyt az egyes negyedévek 21. napjan kell kiadni.

(10) A 8. cikk (1) bekezdésétdl eltérGen, a 3719/88/EGK ren-
delet 21. cikkének (2) bekezdése alapjan az engedély a tényleges
kibocsdtdsanak napjatol szdmitott 90 napig, de legfeljebb a kia-
dds évének december 31-ig érvényes.

(11) Amennyiben a kérelmezett mennyiségeket a (8) bekezdés
alapjan csokkentik, a teljes nem megadott mennyiségre vonat-
koz6 biztositékot haladéktalanul fel kell szabaditani.

(12) A 3719/88/EGK rendelet 30. cikke (1) bekezdésének b)
pontjdban meghatarozott kovetelményeken tdl, a kiviteli engedé-
lyekkel kapcsolatos biztositék felszabaditdsa a rendeltetési helyre
valé megérkezés bizonyitékanak bemutatdsatdl fiigg, az emlitett
rendelet 33. cikkének (4) bekezdése értelmében.

13. cikk
(1) A tagallamok értesitik a Bizottsdgot:

— minden hét hétfgjén és csiitortokén legkésébb 12:00 ordig a
kovetkezdkrdl:

a) 1.1. a 10. cikk (1) bekezdésében megadottak szerinti, az
el6zetesen rogzitett mértékd export-visszatéritésre
kidllitott engedélykérelmekrdl vagy arrdl a tényrdl,
hogy nem nytjtottak be kérelmet;
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1.2. a 3719/88/EGK rendelet 44. cikke szerinti engedély-
kérelmekrdl vagy arrdl a tényrdl, hogy nem nytjtot-
tak be kérelmet

az azt a napot megel6z6 utolsé munkanapig;

b) 1.1. a mennyiségekrdl, amelyekre a 10. cikk (5) bekezdése
szerint engedélyt adtak ki, vagy arrdl a tényrdl, hogy
nem adtak ki engedélyt;

1.2. a mennyiségekrél, amelyekre a 3719/88/EGK rende-
let 44. cikke szerinti kérelem alapjdn engedélyt adtak
ki, megadva a kérelem benytjtasanak idGpontjat és a
rendeltetési orszdgot

az azt a napot megel6z8 utolsé munkanapig;
¢) a mennyiségekrdl, amelyekre a kiviteli engedély irdnti
kérelmet a 10. cikk (4) bekezdése alapjan visszavontdk,

— az egyes hénapok 15. napja el6tt az el6z6 hénapra nézve:

d) a 3719/88/EGK rendelet 14a. cikkének hatdlya ald tartozd
engedélykérelmekrdl;

e) azoknak a mennyiségeknek a fel nem hasznalt részérdl,
amelyekre engedélyt adtak ki.

(2) Az (1) bekezdés alapjin az értesitéseknek a kovetkezdket kell
részletezniiik:

— amennyiséget tomegben megadva a 8. cikk (5) bekezdésében
jelzett egyes kategéridkra nézve,

- amennyiségeket minden kategdridban a rendeltetési hely sze-
rinti bontdsban.

Az (1) bekezdés e) pontjdban megadott értesitésnek meg kell hata-

roznia az egyes kategoridkkal jard visszatérités osszegét.

(3) Az (1) bekezdésben jelzett valamennyi értesitést, a nulla érte-
sitéseket is beleértve, a IV. mellékletben jelzett formédban kell elké-
sziteni.

IvV. CIM

Zir6 rendelkezések

14. cikk

A 2377/80/EGK rendelet hatalydt veszti. Az 1995. julius 1-je
elétt, e rendelet rendelkezései alapjan kiadott engedélyekre
azonban tovabbra is azt kell alkalmazni.

15. cikk
Ez a rendelet 1995. julius 1-jén 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet az 1995. jilius 1-jét8] kérelmezett, az el6zetesen
rogzitett mértékd export-visszatéritésre kidllitott engedélyekre
kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 1995. junius 26-dn.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
Az 5. cikkben jelzett jegyzék

010290 05

0102 90 21 és 0102 90 29
010290 41- 0102 90 79
0201 10 00 és 0201 20 20
0201 20 30

0201 20 50

0201 20 90

0201 30 és 0206 10 95
0202 10 és 0202 20 10
0202 20 30

0202 20 50

02022090

02023010

0202 30 50

0202 30 90 és 0206 29 91
02102010

021020 90 és 0210 90 41
021090 90

1602 50 10 és 1602 90 61
1602 50 31, 1602 50 39, 1602 50 80 és 1602 90 69
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II. MELLEKLET

BEHOZATALI ENGEDELYROL SZOLO ERTESITES

(a feltiintetett kodokat kell alkalmazni)

TAGAIAIM: ettt ettt ettt e e e eaaan

Az 1445[95[EK rendelet 6. cikkének alkalmazdsa

Termékmennyiségek (tonndban), amelyekre nézve behozatali engedélyt adtak ki

e EOL e -ig
KN-kod Kéd
(vdmtarifaszdm)
0102 90 05 (1) 200
0102 90 21 és 0102 90 29 (1) 300
0102 90 41- 0102 90 79 310
0201 10 00 és 0201 20 20 311
0201 20 30 312
0201 20 50 313
0201 20 90 314
0201 30 és 0206 10 95 315
0202 10 és 0202 20 10 316
0202 20 30 317
0202 20 50 318
02022090 319
0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90 és 0206 29 91 320
02102010 321
02102090, 0210 90 41 és 0210 90 90 322
1602 50 10 és 1602 90 61 323
1602 50 31-1602 50 80 és 1602 90 69 324

(1) Szdrmazds szerinti bontdsban.
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II. MELLEKLET

A 8. cikk (5) bekezdésében jelzett jegyzék

Kategoria

Termékkod

VRN

01021010120, 01021030120 és 01021090120
01021010130 és 01021030130
01029041100, 01019071000 és 01029079000
01029051000 - 01029069000

[ BN = NIV |

11
12
13
14

02011000110, 02012030110, 02012050130

02011000120, 02012030120, 02012050140 és 02012090700
02011000130 és 02012020110
02011000140 és 02012020120

02012050110

02012050120

02013000050

02013000100

02013000150

02013000190

15
16
17
18
19
20
21

02021000100, 02022030000, 02022050900 és 02022090100
02021000900 és 02022010000

02022050100

02023090100

02023090400

02023090500

02023090900

22
23
24

02061095000 és 02062991000
02102090100
02102090300 és 02102090500

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52

16025010120

16025010140

16025010160
16025010170 és 16025010190
16025010240

16025010260

16025010280
16025031125 és 16025039125
16025031135 és 16025039135
16025031195 és 16025039195
16025031325 és 16025039325
16025031335 és 16025039335
16025031395 és 16025039395
16025039425 és 16025039525
16025039435 és 16025039535
16025039495, 16025039505, 16025039595 és 16025039615
16025039625
16025039705 és 16025080705
16025039805 és 16025080805
16025039905 és 16025080905
16025080135

16025080195

16025080335

16025080395
16025080435 és 16025080535
16025080495 és 16025080595
16025080505 és 16025080615
16025080515 és 16025080625
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IV. MELLEKLET

Az 1445[95[EK rendelet alkalmazdsa

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA — DG VI/D/2 — Marha-[Borjiihiisdgazat

Feladé:

Kelt:

Tagdllam:

Kapcsolattart6 tisztvisels:
Telefon:

Fax:

Cimzett: DG VI/D/2; Fax: (32 2) 296 60 27

A.rész — Hétf6i/csiitortoki értesitések

Kiviteli engedélyrél szo6l6 értesitések — marhahds/borjihds

................................... 6l e eeeeeneecenens I8 tartd idGszak

1. 13. cikk (1) bekezdése a) pontjdnak 1.1. pontja

Kateg6ria Kérelmezett mennyiség Rendeltetési hely (1)
2. 13. cikk (1) bekezdése a) pontjinak 1.2. pontja

Kategéria Kérelmezett mennyiség Rendeltetési hely (1)
3. 13. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak 1.1. pontja

Kategéria Kérelmezett mennyiség Rendeltetési hely (1)
4. 13. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak 1.2. pontja

Kiadott Kérelem benytjtési

Kategéria mennyiség ideje v Rendeltetési hely (1)
5. 13. cikk (1) bekezdésének ¢} pontja

Kategéria Visszavont mennyiség Rendeltetési hely (1)

(") Hasznélja a 3478/93/EK rendelet (HL L 317, 1993.12.18., 32. 0.) mellékletében taldlhat6 rendeltetésihely-kodokat. Ha a rendeltetési helynek
egy kéd sem felel meg, teljes nevével adja meg.
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B.vész — Havi értesitések

1. 13. cikk (1) bekezdésének d) pontja

Kategéria Kérelmezett mennyiség Rendeltetési hely (1)
2. 13. cikk (1) bekezdésének e) pontja
L Fel nem hasznalt . ' Visszatérités
Kategéria mennyiség Rendeltetési hely () ssszege

(!} Haszndlja a 3478/93/EK rendelet (HL L 317, 1993.12.18,, 32. 0.) mellékletében taldlhat6 rendeltetésihely-kédokat. Ha a rendeltetési helynek

egy kéd sem felel meg, teljes nevével adja meg.



